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Opdat het snelle karakter van de procedure geen negatieve gevolgen met zich mee zou brengen, is het 
cruciaal dat de schuldenaar na het ontvangen van de uitnodiging tot deelneming, deze onmiddellijk aan-
vaardt zodat er voldoende tijd overblijft voor een constructieve onderhandeling over het verschuldigde 
bedrag en de betalingsmodaliteiten.259

a.	 Succesvolle onderhandelingen

79. Wanneer de onderhandelingen uitmonden in een akkoord, impliceert dit dat de schuldenaar de schuld 
erkent en zich ertoe verbindt deze te betalen.260 Het bedrag van de schuldvordering is vanaf dit moment 
ook niet meer vatbaar voor betwisting.261 De schuldenaar zal in deze procedure meer geneigd zijn het ak-
koord na te leven omdat hij hier actief aan heeft meegewerkt.262 Na de formalisering van het akkoord door 
de gerechtsdeurwaarder is er sprake van een succesvolle beëindiging van de invorderingsprocedure.263

b.	 Mislukte onderhandelingen

80. Het is niet uitgesloten dat het onderhandelingsproces, ondanks het engagement van de schuldenaar, 
toch mislukt, hetzij omdat de schuldenaar weigert akkoord te gaan met de voorgestelde modaliteiten 
door de gerechtsdeurwaarder, hetzij omdat er geen akkoord wordt bereikt binnen de gestelde termijn van 
één maand. De invorderingsprocedure zal dan beëindigd worden door een schriftelijke vaststelling die 
wordt opgemaakt door de gerechtsdeurwaarder.264 De schuldeiser is dan genoodzaakt om een beroep te 
doen op de overheidsrechter voor de invordering van de onbetaalde schuld.265

5.	 Uitvoerbare titel

81. Na de formalisering van het akkoord levert de gerechtsdeurwaarder aan de schuldeiser, zonder enige 
andere formaliteit in acht te nemen266, een uitvoerbare titel af waarin alle stappen die voorafgaan aan dit 
akkoord, nog eens worden samengevat. De schuldenaar ontvangt eveneens kosteloos een afschrift van 
deze titel.267

259	 Ibid.

260	 PAYAN G., ‘La nouvelle procédure (française) simplifiée de recouvrement des petites créances: considérations comparatives’, Ius & actores 
2016, (149) 161.

261	 SOUSA L., ‘Procédure simplifiée de recouvrement des petites créances’, Revue mensuelle lexisnexis jurisclasseur 2016, (10) 12.

262	 SCHREIBER U., ‘Procédure simplifiée de recouvrement des petites créances’, Dalloz 2019, www.dalloz.fr/documentation/Document?id=EN-
CY%2FPCIV%2FRUB000414&scrll=ENCY%2FPCIV%2FRUB000414%2F2019-02%2FSOMMAIRE (geraadpleegd op 10 maart 2022), § 55.

263	 Art. R125-5, 4° Code des procédures civiles d'exécution, www.legifrance.gouv.fr/.

264	 Art. R125-5, 2° en 3° Code des procédures civiles d'exécution, www.legifrance.gouv.fr/; DECOCK N., ‘Vereenvoudigde invorderingsproce-
dure voor geringe schuldvorderingen naar Frans recht en procedure voor invordering van onbetwiste geldschulden naar Belgisch recht: 
van hetzelfde laken een broek?’, De Gerechtsd. 2016-2017/3-4, (8) 13.

265	 DECOCK N., ‘Vereenvoudigde invorderingsprocedure voor geringe schuldvorderingen naar Frans recht en procedure voor invordering 
van onbetwiste geldschulden naar Belgisch recht: van hetzelfde laken een broek?’, De Gerechtsd. 2016-2017/3-4, (8) 13.

266	 Art. L125-1, derde lid Code des procédures civiles d'exécution, www.legifrance.gouv.fr/.

267	 Art. R125-6 Code des procédures civiles d'exécution, www.legifrance.gouv.fr/.
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De gerechtsdeurwaarder geeft dit stuk ‘zonder enige andere formaliteit’ af aan de schuldeiser.268 Dit impli-
ceert een verwijzing naar het ontbreken van enige rechterlijke controle en goedkeuring van de titel. In de 
Franse procedure is er dus geen rechterlijke homologatie vereist opdat de titel, verleend door de geman-
dateerde gerechtsdeurwaarder, uitvoerbaar kan worden verklaard.269 De Franse gerechtsdeurwaarder als 
initiator van de titel beschikt dus zelf over de bevoegdheid om aan de titel uitvoerbare kracht te verlenen.270

Dit is een opmerkelijk en belangrijk verschil met de Belgische IOS-procedure. Hier is de tussenkomst van 
een magistraat in de uitvoeringsfase wel vereist. De Belgische gerechtsdeurwaarder moet voor de uitvoer-
baarverklaring van het pv van niet-betwisting een magistraat van het comité CBB aanspreken, die de titel 
zal voorzien van een formulier van tenuitvoerlegging na een marginale controle van het correcte verloop 
van de procedure.271

82. In principe betaalt de schuldenaar, na afgifte van de uitvoerbare titel, de erkende verschuldigde be-
dragen op de in het akkoord overeengekomen wijze. De betaling wordt rechtstreeks verricht aan de ge-
rechtsdeurwaarder, die vervolgens het bedrag overmaakt aan de schuldeiser en dit na aftrek van de in-
vorderingskosten.272

83. De datum waarop de schuldeiser de uitvoerbare titel verkrijgt, komt evenwel niet overeen met de da-
tum van de daadwerkelijke betaling van de schuld, aangezien deze laatste afhangt van het overeengeko-
men betalingsschema.273

6.	 Tenuitvoerlegging 

84. Het kan zijn dat de schuldenaar, na het uitvaardigen van de uitvoerbare titel, de betalingsregeling die 
voortvloeit uit het akkoord dat met de gerechtsdeurwaarder is onderhandeld, niet respecteert.274 Wanneer 
deze situatie zich voordoet, staat de schuldeiser niet machteloos.275 Op basis van de executoriale titel kan 
de schuldeiser dan overgaan tot gedwongen tenuitvoerlegging van deze titel.276

Om eventuele belangenconflicten te vermijden, voorziet de Franse wetgever dat de gerechtsdeurwaarder 
die instaat voor het afleveren van de executoriale titel in geval van akkoord, niet gelast wordt met de ten-

268	 Art. L125-1, derde lid Code des procédures civiles d'exécution, www.legifrance.gouv.fr/.

269	 PAYAN G., ‘La nouvelle procédure (française) simplifiée de recouvrement des petites créances: considérations comparatives’, Ius & actores 
2016, (149) 160.

270	 DECOCK N., ‘Vereenvoudigde invorderingsprocedure voor geringe schuldvorderingen naar Frans recht en procedure voor invordering 
van onbetwiste geldschulden naar Belgisch recht: van hetzelfde laken een broek?’, De Gerechtsd. 2016-2017/3-4, (8) 15.

271	 Art. 1394/24, § 2 Ger.W.

272	 SCHREIBER U., ‘Procédure simplifiée de recouvrement des petites créances’, Dalloz 2019, www.dalloz.fr/documentation/Document?id=EN-
CY%2FPCIV%2FRUB000414&scrll=ENCY%2FPCIV%2FRUB000414%2F2019-02%2FSOMMAIRE (geraadpleegd op 10 maart 2022), paragraaf 
66.

273	 PAYAN G., ‘La nouvelle procédure (française) simplifiée de recouvrement des petites créances: considérations comparatives’, Ius & actores 
2016, (149) 161.

274	 SCHREIBER U., ‘Procédure simplifiée de recouvrement des petites créances’, Dalloz 2019, www.dalloz.fr/documentation/Document?id=EN-
CY%2FPCIV%2FRUB000414&scrll=ENCY%2FPCIV%2FRUB000414%2F2019-02%2FSOMMAIRE (geraadpleegd op 10 maart 2022), paragraaf 
70.

275	 PAYAN G., ‘La nouvelle procédure (française) simplifiée de recouvrement des petites créances: considérations comparatives’, Ius & actores 
2016, (149) 160.

276	 SANNINO P., ‘Une nouvelle procédure simplifiée pour le recouvrement des petites créances’, La semaine juridique 2016, (652) 653.
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uitvoerlegging van deze titel en de gedwongen invordering van de verschuldigde sommen.277 Deze buffer is 
ingesteld om mede tegemoet te komen aan het uitblijven van enige rechterlijke controle in de procedure.278 
De schuldeiser zal dus een beroep moeten doen op de diensten van een andere gerechtsdeurwaarder als 
de schuldenaar zich niet aan de betalingsregeling houdt.

C.	 INFORMATISERING

85. Zowel de Franse als de Belgische procedure volgen de tendens naar een steeds meer doorgedreven 
digitalisering van procedures. Beide maken gebruik van een geïntegreerd informatiesysteem dat wordt 
beheerd en gecontroleerd door zowel de Franse als de Belgische Nationale Kamer van Gerechtsdeurwaar-
ders.279 In de Franse invorderingsprocedure wordt gewerkt met het elektronische communicatieplatform 
‘CREDICYS’280 dat ten dienste staat van de betrokken partijen.281

Beide systemen zijn gebaseerd op gelijkaardige principes zoals de integriteit en vertrouwelijkheid van in-
formatie, de beveiligde gegevensuitwisseling, de betrouwbaarheid van de identiteit van de partijen, etc.282

86. Nochtans moeten het CROS en het CREDICYS-platform van elkaar onderscheiden worden, mede gelet 
op het consensuele karakter van de Franse procedure. Zowel de schuldeiser, de gerechtsdeurwaarder als 
de schuldenaar hebben toegang tot het CREDICYS-platform en kunnen op deze digitale manier met elkaar 
communiceren. In tegenstelling daarmee is het Belgische CROS enkel toegankelijk voor de gerechtsdeur-
waarders en de magistraten van het comité CBB. Dit register fungeert enkel als geautomatiseerde gege-
vensbank voor de verzameling van gegevens die nodig zijn om het correcte verloop van de procedure te 
controleren en voor de uitvoerbaarverklaring van het proces-verbaal van niet-betwisting.283

87. Vandaag is de dematerialisatie van beide procedures erg opportuun aangezien het de snelheid van 
de invorderingsprocedures in de hand werkt, en daarenboven een bron van procedurele vereenvoudiging 
betekent, wat de rechtszekerheid ten goede komt.284

277	 Art. L125-1, laatste lid Code des procédures civiles d'exécution, www.legifrance.gouv.fr/; art. R125-8 Code des procédures civiles d'exécution, 
www.legifrance.gouv.fr/.

278	 DECOCK N., ‘Vereenvoudigde invorderingsprocedure voor geringe schuldvorderingen naar Frans recht en procedure voor invordering 
van onbetwiste geldschulden naar Belgisch recht: van hetzelfde laken een broek?’, De Gerechtsd. 2016-2017/3-4, (8) 16.

279	 Ibid.

280	 Toegankelijk via www.petitescreances.fr.

281	 Arrêté n° 20 (FR) 3 juin 2016 établissant un modèle de lettre et formulaires en matière de procédure simplifiée de recouvrement des petites 
créances, JO 8 juni 2016, www.legifrance.gouv.fr/.

282	 Art. 2 Arrêté n° 21 (FR) 3 juin 2016 relatif à la mise en œuvre par voie électronique de la procédure simplifiée de recouvrement des petites 
créances, JO 8 juni 2016, www.legifrance.gouv.fr/; DECOCK N., ‘Vereenvoudigde invorderingsprocedure voor geringe schuldvorderingen 
naar Frans recht en procedure voor invordering van onbetwiste geldschulden naar Belgisch recht: van hetzelfde laken een broek?’, De 
Gerechtsd. 2016-2017/3-4, (8) 16.

283	 Art. 1394/27, § 1, lid 1 Ger.W.

284	 PAYAN G., ‘La nouvelle procédure (française) simplifiée de recouvrement des petites créances: considérations comparatives’, Ius & actores 
2016, (149) 158.
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